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m FOrsta lasningen Jesajax;1 -7)

Jag vill sjunga en sang om min &lskade van,
en sang om min van och hans vingard. Hogt
uppe pa en bérdig sluttning hade min van en
vingard. Han luckrade upp den och plockade
sten och planterade adelt vin. Han byggde ett
vakitorn, han hdgg ut ett presskar. Han vantade
sig sbta druvor, men vingarden gav honom
sura. Ddm nu, Jerusalems mén och Judas folk,
dém mellan mig och min vingard! Vad mer
kunde goéras for min vingard, som jag inte redan
har gjort? Jag vantade sota druvor - varfor gav
den mig sura? Nu skall jag lata er veta vad jag
tanker géra med min vingard. Jag skall ta bort
stédngslet, sa att den blir skévlad, jag skall riva
muren, sa att den blir nertrampad. Jag skall lata
den forfalla: dar skall inte beskéras, inte
hackas, tistel och torne skall ta dverhand. Och
molnen skall jag férbjuda att félla sitt regn éver
den Herren Sebaots vingard &r Israel, Judas
folk hans alskade plantering. Han vantade
ovald men fann vald, vintade ratt men fann
orattvisa.
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mHerren ar min herde, ingenting skall
fattas mig.
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mHan for mig i vall pa gréna angar, han
later mig vila vid lugna vatten.
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mHan ger mig ny kraft och leder mig pa

ratta vagar, sitt namn till ara.
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minte ens i den morkaste dal fruktar jag

nagot ont, ty du & med mig, din kdpp och

din stav gor mig trygg.
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mDin godhet och nad skall folja mig varje

dag i mitt liv, och Herrens hus skall vara
mitt hem sa lange jag lever.
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ml Faderns och Sonens och den Helige
Ande.
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m Fran evighet till evighet Amen
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m Herre, gor att vi star med rena tankar
infor ditt altare
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inte. Férst angrade jag det kanske, jag inser ju
att brevet bedrévade er, atminstone for en tid.
Men nu glader jag mig, inte Over att ni blev
bedrévade utan Over att sorgen ledde il
omvandelse. Ni blev ju bedrévade pa det satt
som Gud vill och har darfér inte lidit nagon
skada genom mig.

En sorg efter Guds vilja leder till en omvandelse
som ger fralsning och som ingen behdver
angra, medan varldens satt att sorja leder il
dod. Just detta att ni kom att kdnna en sorg
efter Guds vilja - vilken h&ngivenhet har det inte
medfort bland er, vilka forklaringar, vilken harm,
vilken oro, vilken langtan, vilken iver, vilken
rafst. P4 alla satt har ni gjort er skuldfria i den
har saken.
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m Andra lasningen
PAULUS' ANDRA BREV TILL KORINTIERNA
(7:1-11)

Mina kéra barn, detta ar de I6ften vi har. Lat oss
darfor rena oss fran allt som beflackar kropp
och ande och i gudsfruktan na fram till helighet.
Gladje dver korinthiernas anger

Ge rum at mig i era hjartan! Jag har inte gjort
oratt mot nagon, inte skadat nagon, inte
utnyttiat nagon. Detta sé&ger jag inte for att
déma er - jag har redan sagt att ni finns i mitt
hjarta for att do och leva tillsammans med mig.
Till er kan jag tala 6ppet, over er kan jag vara
stolt. Jag har fatt all trost jag kan 6nska, jag har
gladje i dverflod, mitt i alla mina lidanden.

Nar jag kom till Makedonien fick jag visserligen
ingen ro utan plagades pa alla satt, utifran av
strider och inifran av fruktan. Men Gud som
trostar de férodmjukade tréstade mig genom att
Titus kom, och inte bara genom hans ankomst,
utan ocksa genom den trdst han hade fatt hos
er. Han beréttade for mig om er langtan, er
fortvivian, er omtanke om mig, och detta har
glatt mig &nnu mer. Ty aven om jag gjorde er
bedrévade med mitt brev, sa angrar jag det



z* -

W\M\.ﬁcg&}iéﬁ&\u\@&; LS'“’)-"
Q\wud)) &)\”’b\ ((fs &\O.ari.u’
u,A.J\ \»\g\\,«j:&;.irjj WUL.C)
Bvie i s 2 2 5
) :aﬁ\_-g.\ .((\:%_:u@afu\ tLL.:.M\ 0 ) - O
RV iy é»dj 3, cst s

) i JB} sk r@‘ e cw %L
ﬁc@\) 25)) 1 sy 4 &\3 ((‘-’M. &f)\-"f “2)
A s (S, el iz ((demy (g3l

= EVANGELIUMENLIGT
JOHANNES (9: 1 -38)

Dar Jesus kom gaende fick han se en man som
hade varit blind fran fodelsen.

Larjungarna fragade honom: "Rabbi, vem har
syndat, han sjélv eller hans foréldrar, eftersom
han féddes blind?" Jesus svarade: "Varken han
eller hans foréldrar har syndat, men Guds
garmingar skulle uppenbaras pa honom. Medan
dagen varar maste vi géra hans garningar som
har sant mig. Natten kommer, da ingen kan
arbeta. Sa lange jag ar i varlden ar jag varldens
ljus." Sedan spottade han pa marken, gjorde en
deg med spottet och strék degen pa mannens
6gon och sade: "Ga och tvatta dig i
Siloadammen." (Siloa betyder utsénd.) Mannen
gick dit och tvattade sig och kom tillbaka
seende. Hans grannar och de som forut hade
sett honom som tiggare sade: "Ar det inte han
som satt och tiggde?" Nagra sade: "Jo, det &r
han", och andra: "Nej, men han é&r lik honom."
Sjélv sade han: "Det &r jag." Da fragade de:
"Hur 6ppnades dina 6gon?" Han svarade: "Han
som heter Jesus gjorde en deg och strék den
pa mina Ogon och sade at mig att ga till
Siloadammen och tvétta mig. Jag gick dit och
tvattade mig, och sedan kunde jag se." De
fragade honom: "Var ar han?" Han svarade:
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hort att nagon har éppnat dégonen pa en som
var fédd blind. Om den har mannen inte vore
sénd av Gud hade han inte kunnat goéra
nagonting." Da sade de till honom: "Du foddes
syndig alltigenom, och du skall undervisa oss!"
Och de kérde ut honom. Jesus fick héra att de
hade kort ut honom, och nar han traffade
honom fragade han: "Tror du pa
Ménniskosonen?" Han svarade: "Vem ar han,
herre? Jag vill tro pa honom." Jesus sade: "Du
har sett honom. Det ar han som talar med dig."
Da sade han: "Jag tror, herre" och f6ll ner for
honom.
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Begaran
m Vi star med glédje och tro och be i 6dmjukhet,
och séger:

Refrdng: Gud forbarma dig 6ver oss

mHerren: Vi tror pa att Du ar rattvisans ljus, ljus
i vara liv och fa oss att vittna om var tro pa Dig
och halla oss till det: vi ber er:

mHerren: For att vi ska vara ett ljus i varlden i
var karlek till varandra och leva enligt din vilja
och dina bud: vi ber er

mHerren: Oppna vara égon for att se din ratt,
och Din barmhartighet och karlek i var oroliga
varlden om synden och ondskan: vi ber er
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"Jag vet inte." Fariseerna och den blindfédde
De forde mannen som hade varit blind till
fariseerna. Det var pa en sabbatsdag som
Jesus hade gjort degen och 6ppnat hans égon.
Nu fragade ocksa fariseerna honom hur han
hade fatt sin syn. Han svarade: "Han lade en
deg pa mina 6gon, och jag tvattade mig, och nu
kan jag se." Nagra fariseer sade: "Mannen han
talar om ar inte sand av Gud, han haller inte
sabbaten." Men andra sade: "Hur skulle en
syndare kunna géra sadana tecken?" De var
alltsd oeniga, och darfér fragade de den blinde
en gang till: "Vad tror du sjalv om honom,
eftersom han Oppnade dina 6gon?" Han
svarade: "Att han &r en profet." Judarna trodde
inte pa att han hade varit blind och fatt sin syn,
sa de kallade till sig den botade mannens
foraldrar och fragade dem: "Ar det hdr er son
som ni séger var fédd blind? Hur kommer det
sig att han kan se nu?" Foéraldrarna svarade: "Vi
vet att det har ar var son och att han féddes
blind. Men hur han kan se nu vet vi inte. Och
vem som har Oppnat hans égon, det vet vi
heller inte. Fraga honom, han &r gammal nog,
han kan svara for sig sjalv." Detta sade
foraldrarna av radsla for judarna. Redan da
hade namligen judarna kommit Gverens om att
den som erkédnde Jesus som Messias skulle
uteslutas ur synagogan. Det var darfér som
mannens foréldrar sade: "Han ar gammal nog.
Fraga honom sjalv." For andra gangen kallade
de alltsa till sig mannen som hade varit blind
och sade till honom: "Ge Gud &ran. Vi vet att
den har mannen &r en syndare." Han svarade:
"Om han dr en syndare vet jag inte. Men det vet
jag, att jag som var blind nu kan se." De
fragade honom: "Vad gjorde han med dig? Hur
Oppnade han dina 6gon?"

Han svarade: "Det har jag redan sagt er, men ni
ville inte lyssna. Varfér vill ni hora det igen?
Kanske ni ocksa tanker bli hans larjungar?" Da
snéste de av honom och sade: "Du &r hans
larjunge, men vi &r Moses larjungar. Vi vet att
Gud har talat till Mose, men varifran den har
mannen kommer, det vet vi inte." Han svarade:
"Ja, det ar det markliga, att ni inte vet varifran
han kommer, och dnda har han éppnat mina
ogon. Vi vet att Gud inte lyssnar till syndare,
men om nagon fruktar Gud och gér hans vilja,
da lyssnar han till honom. Aldrig férr har man
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